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incs messze a kapu — mondta Gregor. — Késziiljetek!
Sancia nagy levegGt vett, és megacélozta magat, ahogy hintéjuk
azuhogo es6ben docogott. Innen latta a fényeket a campo falain
— ragyogok, élesek és hiivosek voltak, semmi tobb. Sancia 6sszedorzsolte
a kezét; ujjbegyei végigsimitottak a tenyerén és az iziiletein kialakult bér-
keményedéseket, amelyek megfakultak élete tolvajként toltott évei Ota.

Berenice odanyult, megragadta a kezét, és megszoritotta mindkett6t.

— Csak ne feledd a tervet — biztatta. - Ne feledd, és minden rend-
ben lesz.

- Emlékszem a tervre — bélintott Sancia. — Viszont arra is emlék-
szem, hogy sokszor ismétlddik benne az, hogy ,,Sancia itt kurva sokat
improvizal”. Ami, ugye, nem til megnyugtato.

- Nem idegeskediink ott, hatul, igaz? — kérdezte Orso a kezel6fiilké-
bél. Megfordult, hogy rajuk nézzen; hatalmasra tagult, vilagoskék sze-
me eszeldsen csillogott s6tét, markans arcaban.

- Ilyen koriilmények kozott — felelte Berenice - érthetd egy kis szo-
rongas.

— Am mivel majd hat hénapig agyondolgoztuk magunkat emiatt —
mondta Orso -, én egy kicsit kevésbé értem meg.

- Orso... - szdlalt meg Gregor.

- Mi csupan szkriptorok vagyunk, akik alkudni akarnak egy keres-
ked6hazzal - fordult vissza Orso. — Csak négy, szutykos szkriptor, aki



12 + ROBERT JACKSON BENNETT

el akarja adni a terveit a gyors haszon reményében. Ennyi az egész.
Nincs miért aggddni.

- Latom a falakat - mondta Gregor. Igazitott a hint6é kormanyan, és
lasst menetbe kapcsolt.

Orso kilesett elére.

- Khm. Nos. Beismerem, ez tényleg kissé aggaszto.

A Michiel Testiilet falai eldbukkantak a stir(i eséfiiggony mogiil.
Ugy tlint, a Michielek jelent8s bévitéseket végeztek azéta, hogy Sancia
legutobb latta 6ket. Kezdve azzal, hogy a falak most kozel tizenkét mé-
terrel magasabbak voltak - jol latszott az uj, sziirke falazat. Ez biztos
nem kevés munkdjukba keriilt. Igazan azonban az 1j szakasz tetején
elhelyezkedd dolgok keltették fel a lany figyelmét: egy sor nagy, hosszu
bronzlada, amelyeket egymastol nagyjabol harmincméternyire helyez-
tek el, és mindegyik valamiféle forgétalpon allt.

- Az egy valag espringaliiteg — motyogta Orso.

Sancia szemiigyre vette 6ket, ahogy mozdulatlanul és s6téten vara-
koztak az esében. Figyelte, ahogy egy madar az egyik kozelébe repiil,
mire az {iteg felcsapodik, a hosszu lada vége pedig kovetni kezdi a ma-
dar roptét, ahogy egy macska tenné az arra haladé denevérrel. A lada
aztan lathatélag ugy dontott, a madar nem jelent veszélyt, és visszatért
az eredeti pozicidjaba.

A lany tudta, hogyan mikodnek ezek a fajta szerelékek: az titege-
ket szkriptelt nyilvesszékkel toltik meg — azokat elStte rabeszélik, hogy
természetfeletti gyorsasaggal és erdvel repiiljenek —, a leglényegesebb
azonban, hogy a szkriptelésitk megérzi a vért. Ha egy liteg szdmadra
ismeretlen vért érzékel, akkor a nyilvesszdit rairanyitja arra, ami azt
a vért tartalmazza, kilovi az dsszeset, és darabokra szaggatja a célpon-
tot — habar a szkriptoroknak, akik ezeket tervezték, nagyon keményen
kellett dolgozniuk azon, hogy a 16vedékeiket ne pazaroljak kébor élla-
tokra. Foleg a sziirke majmokra, amelyek kifejezetten 0sszezavartak
a fegyvereket.

Ez kicsit sem szamitott elegdans megoldasnak. De legaldbb mtiko-
dott — az emberek mar egyik campo falat sem merték megkozeliteni.



PARTSZAKADAS - 13

- Mi a garancia, Orso - kérdezte Gregor —, hogy azok az izék nem
fognak darabokra szaggatni benniinket?

A hintdjuk nagyot doccent, az oldalan felfroccsend sziirkésbarna viz
beszivargott a padlodeszkara.

- Hat, mindjart kideriil - felelte Orso.

A Michiel campo falai kozelében jartak. Sancia latta, ahogy az érok
készenlétbe helyezett fegyverrel el6jonnek a bodéjukbol.

— Itt is vannak — mormogta Gregor.

A hinté6juk lefékezett a kapu el6tti ellenérzé pontnal. Két 6r koze-
ledett — komolyan felfegyverezték Sket: az egyikiik egy nagyon fejlett
espringalt tartott a kezében. Nagyjabol hatméternyire allt a hint6tdl,
leengedett espringallal, mig a masik kozelebb ment, és intett Gregor-
nak. O kinyitotta az ajt6t, kimaszott, amit6l lathatolag kissé idegesebb
lett a Michiel 6r, ugyanis Gregor jo egy fejjel magasabb volt nala, és vi-
lagos borvértet viselt, rajta a Kohdmente emblémajaval.

— Kohomentiek? — kérdezte az 6r.

— Igen - vélaszolta Gregor.

— Parancsot kaptam rd, hogy kutassak at mindenkit, miel6tt beenged-
nénk magukat a campoba.

- Megértettem.

Egyesével kiszalltak a hintébol, és megalltak az es6ben, amig az 6r meg-
motozta 6ket, majd ellendrizte a hintét. Kifejezetten dcska, szkriptelt jar-
mii volt, Gregor egy vaskeresked6tdl bérelte — a kerekei néha elfelejtették,
merre kéne gurulniuk -, ez azonban a stratégidjuk részét képezte: minél in-
kabb peches cég benyomasat keltik, annal inkabb beveszik ezt a Michielek.

Az 6r kinyitotta a hatso rekeszt. Nagy faladat talalt benne, amit bronz-
lakattal zartak le.

~ Es ezek volnédnak a megegyezés szerinti aruk?

- Mi masok lennének? - fintorgott Orso.

- Meg kell vizsgalnom Oket.

Orso vallat vont, kioldotta a lakatot, majd kinyitotta a ladat, amiben
néhany, szigillumokkal boritott bronzlemez pihent, par szkriptelGesz-
koz, sok, kifejezetten méretes konyv, és semmi mas.
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- Ennyi az egész? - kérdezte az ér.

— A szellemi tulajdon sosem tul izgalmas latvany - kozolte Orso.

Az 6r becsukta a rekeszt.

- Rendben. Tovébbmehetnek. — Atadott nekik egy-egy zsetont: egy
kis bronzgombot, amibe jeleket véstek. - Ezek gondoskodnak majd réla,
hogy a fali iitegek és a tobbi intézkedés ne tartsa magukat fenyegetés-
nek. Vigyazzanak, mert 6t 6ra mulva lejarnak, azutdn a campo 6sszes
védelme célba fogja venni magukat.

Orso felséhajtott.

— Es mér azt hittem, hidnyzott a campdi élet.

Visszamasztak a hintoba. A bronzbarna kapuszarnyak el6bb résnyire
nyiltak, aztan lassan kitarultak, Gregor pedig attessékelte rajta kicsiny,
6cska hintdjukat.

— Az els6 [épés kész - jelentette ki Orso az els6 iilésrédl. - Bejutottunk.

Sancia viszont tudta, hogy ez volt a dolog konny része. Nemsokara
minden sokkal nehezebbé valik - féleg szamara.

Berenice ismét megszoritotta a kezét.

— Megfontoltan cseleksziink - suttogta. — Es szabadsagot adunk mé-
soknak. Ezt csindljuk, nem igaz?

- De igen - bdlintott Sancia. — Csak hat altalaban, amikor ki akarok
rabolni egy keresked6hazat, akkor betérok, nem pedig idépontot fog-
lalok, hogy aztan betdncoljak a fébejaraton.

A hintdjuk bezotyogott a campdba.

O

Sancia sosem jart még a Michielek bels6 enklavéiban, ugyhogy nem tud-
ta, mire szamitson. Tisztdban volt vele, hogy ez a haz — amelynek tag-
jai koztudottan a legjobban értettek a h6hoz és a fényhez, tovabba egy-
t6l egyig kibirhatatlanul miivésziesked6 sznobok voltak - rendelkezett
Tevanne egyik legleny(ig6zébb campéjaval. Am mikdzben Gregor be-
vezette a hintot a hely mélyére, a lany rajott, hogy... nem erre szamitott.

Uvegb8l megmunkalt épiiletek bontakoztak ki az utcaképbél; teke-
regtek, a magasba tortek, 6sszefonddtak, s a belsejiikben meleg, elbtivold
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ragyogds csillogott. Ugy tlint, egész falakat alakitottak 4t, hogy mtalko-
tasoknak adjanak helyet: a feliiletiik folyamatosan mozgott és valtozott,
rajta gyonyord, ismétl6dd, nyughatatlan krealmanyokkal.

Aztan ott voltak a napok.

Sancia megbamulta az egyiket, amikor a kozelébe ért. A legtobb
campo lebeg6 lampionokat hasznalt megvilagitas gyanant, am ugy tint,
a Michielek ennyivel nem elégedtek meg. Helyette valamiféle oriasi,
csillogd, ragyogd gombot hoztak 1étre, amely kozel kilencven méter
magasan sodrodott a varosi utcak felett, mint holmi miniattr nap, és
majdhogynem fényben fiirdetett mindent. Barmikor dobbenetes lat-
vany lett volna, am most még inkabb annak bizonyult, ahogy a zuhogé
es6ben uszott a levegGben.

— A bebaszott pokolba! - kdromkodott a lany.

— Bizony - bdlintott Berenice. - Ugy hallottam, a véros bizonyos tor-
nyaibdl latszik a napok teteje.

— Mértéktelen baromsag — morogta Orso. — Kész ostobasag.

Tovabbdocogtek a tornyok kozott, amig a kovetkezd kapunal djra
meg nem allitottak 6ket. Utasitast kaptak, hogy szalljanak ki a hinto-
bdl, 4t egy masikba — ez a Michielek jarmtve volt, tele érokkel. A ko-
homentiek engedelmeskedtek. Gregor vitte a lezart dobozukat, a kocsi
pedig elindult a campo legbelsd része felé, kozel az illustrishoz, vagyis
a kereskedohaz foépiiletéhez.

Azonban nem itt alltak meg. Helyette a hinté tovabbgurult egy ma-
gas, ibolyaszind, csillogo épiilet felé, amelyen apro, kerek ablakok sora-
koztak. Az volt a Michiel hypatusi épiilet, ahol a haz szkriptorai szigil-
lumokkal és logikaval kisérleteztek, 1j mddszereket keresve arra, hogy
kedviikre alakitsak at a valdsagot.

Megalltak a f6lépcsdnél, és kiszalltak; a Michiel 6rok vitték mogottik
alezart dobozukat. Senki sem kdszontotte 6ket. Betessékelték a tarsasa-
got, at kiillonféle ivegtermeken és fényl6 falakon, majd fel a l1épcs6n, amig
végiil megérkeztek egy nagy belmagassagu, tagas szobaba, amely egyfajta
el6adoteremnek nézett ki, szinpaddal és fényekkel — habar a nézétéren
kanapék meg parnak voltak, és szamtalan tanyérnyi ételt halmoztak fel.
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Ahogy besétaltak, Sancia megbamulta az ennival6t. Régéta nem
kellett éheznie, azonban igy is alig hitt a szemének: sokféle pitét, ragut,
csokoladét és kiilonféle fiistolt husokat latott, amelyeket aranyozott,
tobbszintli tanyérokon talaltak fel. Emellett szdmtalan kancsényi bort is
talaltak ott; észrevette, hogy azokat Orso kivancsi pillantassal fiirkészi.

— Azt hittem, az iiltetvényeken duld rabszolgalazadasok miatt min-
denki szorosabbra huizza a nadragszijat - jegyezte meg Sancia.

— Ezeket a campo rangidds hypatusi tisztjeinek szanjak — magyaraz-
ta halkan Berenice. - A koriilményektdl fiiggetleniil 6k soha nem nél-
kiilozhetnek semmit.

- Ott elkezdhetnek el6késziilni — mutatott az egyik ér a szinpadon
all6 asztalra. — A hypatus rovidesen megérkezik.

Sancia figyelte az 6roket, akik elfoglaltédk a helyiiket a terem sarkai-
ban. Ez nem lepte meg - tudta, hogy amig itt vannak, egy pillanatra
sem tévesztik ket szem eldl.

- Ez jo6 lesz, ugye? — kérdezte Orso, ahogy kozelebb ment az asz-
talhoz. Ramutatott valamire, ami az asztalon pihent, és ami a legtobb
ember szamara nagy, kiilonos fém éget6kemencének téint volna, am
még egy kezdd szkriptor is tudta, hogy valdjaban nagy szigetelokam-
ra, benne egy kisérleti szétarral: azoknak az ériasi szotaraknak a joval
kisebb és egyszer(ibb valtozataval, amelyekkel Tevanne minden 6nt6-
déjét mukodtették.

— Sokkal fejlettebb, mint amivel most dolgozunk - allapitotta meg
Berenice a szerelék burkolatat tanulmanyozva.

Orso felhorkant.

- Hat persze hogy az! A Kozkeriiletben nincs egymillié duvotunk,
amit csak ugy elszorhatnank ilyesmire.

- De... talan tudjuk majd hasznalni, ugye? - tette hozza Berenice
Sancidra nézve.

Sancia lehajolt, és megvizsgalta a kisérleti szotart tartalmazd szige-
tel6kamrat. Leginkabb a targy illesztéseit és hatarait nézegette, ugyanis
ha be akarjak mutatni a technologiajukat a Michieleknek, akkor ahhoz
légmentesnek kellett lennie az egésznek.
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- Itt és itt le kell zarnunk — mutatott két illesztésre, ami gyengének
tlint. — De egyébként szerintem jo lesz.

- Ellenérizzétek még egyszer! — utasitotta ket Orso. — Miitkodnie
kell a terveinknek.

Berenice és Sancia sohajtva kinyitotta a faladat, kivett két szkrip-
telt lupét, majd elkezdte lemérni és kiprébalni a szigetel6kamrat, hogy
biztosan ne legyenek hibdi. Egyhangti munka volt. Sancia ugy érezte
magat, mint valami felcser, aki a pestis koros elvaltozasait keresi egy
paciensen.

Felpillantott Berenicére, aki a szeméhez szoritotta a lupét.

- Mit tervezel ezutan? - kérdezte.

Berenice pislogott, és zavarodottan nézett ra.

- Hmm?

— Arra gondoltam, elmehetnénk egy babel6adasra. Pasqual szerzett
valami szkriptelt zsirafbabut, ami allitélag egészen csodalatos.

Berenice szdja kajan mosolyra huzodott.

-0, igazan?

- Bizony. Gondoltam, elmehetnénk egy tavernaba...

- Megkostolhatnank a legtijabb nadbort. ..

- Egy tal safranyos rizzsel...

— Esetleg egy kis cukrozott rozsdafarkdval.

- Igen - bolintott Sancia. — Aztén johetnének a babok. Mit szdlsz?

- Csodasan hangzik - felelte Berenice. Visszatette a lupéjat, és tjra
munkdhoz latott. - A vildgért sem hagyndm ki. Csakhogy taldn...

— Inkabb holnap.

- A holnap jobb lenne, igen. Habar most, hogy belegondolok, a hol-
naputdn...

- Még jobb lenne.

~ Ugy bizony.

Sancia komoran felnevetett.

- Hat persze.

Ez régi tréfa volt kettejiik kozott. Hiaba vagytak ra, hogy kijussanak
a muhelyek falai koziil és jol érezzék magukat, mindketten tudtak, hogy
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ez szinte biztosan nem jon majd ossze. Valészintileg djra hajnalig fog-
nak dolgozni, szkriptdefinicids lemezeket és tabldkat készitve, illetve
a diilledez6, vén szotarukat javitgatva.

Egy nap, gondolta Sancia, olyasvalaki leszek, akinek mindig lesz ba-
rdatndje, munkdja meg csak akkor, ha kell, nem 1igy, mint most, amikor
folyton dolgozom, bardtném pedig csak akkor van, ha jut rd idém.

Ekkor kitarult az ajto, és egy 6blos, zengd hang azt kialtotta:

- Orso Ignacio! Borzaszté rég nem talalkoztunk!

A kohomentiek odafordultak, és meglattak, hogy vagy husz, pompa-
san oltozott férfi sétal be a helyiségbe. Mintha skatulyabol huztak volna
ki 6ket: se egy kdsza hajszal, se egy ranc a ruhajukon. Tobben bonyolult
vonalakat és mintakat festettek az arcukra - a varosi elit korében nagy
népszeriiségnek orvendett ez a fajta modorossag. Azok, akik koziiliik
divatosan zilalt kiilsével jelentek meg, szintén nagy gondot és figyelmet
forditottak magukra.

A legels6 egy magas és sovany férfi volt, akibdl sz6 szerint sugarzott
az Onteltség. Fehérre mazolt arcan arany gytirik sorakoztak a szeme ko-
riil, a kontose pedig a koldokéig nyitva volt, feltarva masok el6tt feszes,
formas testét, ami sotétnek és furcsamod olajozottnak tiint.

- Armand Moretti! - kialtott fel Orso szinlelt vidamsaggal. - Annyi-
ra jo Gjra latni!

Orso kinyujtott kézzel sétalt oda a férfihoz. Ugy festett, mintha va-
lami bizarr tiikor felé tartana: az egyik oldalon a magas és rendezet-
len Orso allt, eszelds tekintettel és kdcosan, a teste minden porcikaja
csontos és torékeny, mintha néha elfelejtette volna, hogy teste is van,
amirdl gondoskodnia kellene; mig a masik oldalon ott allt Armand
Moretti, a Michiel Testiilet hypatusa, aki hasonlé termetti és koru volt,
am ugy festett, mintha néha tejben fiird6tt volna, hogy jé karban tart-
sa a borét.

— Annyira 6rilok, hogy eljottél, Orso! - toditotta Moretti, és kezet
razott a masik férfival. — Es nagyon boldogga tesz, hogy kisegithetlek.
Mikor is inditottad a sajat cégedet? Egy éve? Kett6?

- Tulajdonképpen mar majdnem hdrom - felelte Orso.
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- Tényleg? Mar olyan sok idé eltelt? Az allapotodbdl itélve azt hit-
tem, kevesebb lehetett. Hat, te is tudod, hogy mindig szivesen nyujtok
segitd kezet azoknak, akiket régrél ismerek.

~ O, igy van - helyeselt Orso, aki nyilvdnvaléan igyekezett korddban
tartani leplezetlen folényeskedését.

Moretti végignézett a tobbieken, és amikor meglatta Berenicét, leesett
az alla. Lobogo kontdsben elindult felé.

— A! Es... ki volna ez az elblivdlé teremtés, akit valahogy ravettél,
hogy neked giircoljon?

— O Berenice Grimaldi - kdzélte siri hangon Orso. — Az lizemviteli
igazgatonk.

— Igazan? Meg kell mondjam, sokkal kellemesebb latvanyt nyuijt,
mint a mi izemviteli igazgatonk. ..

— Megtiszteltetés, hogy taldlkozhatom a Michiel Testiilet hires-neves
Armand Morettijével — hajolt meg Berenice.

— Es még udvarias is! - 4llapitotta meg Moretti, mikdzben megérin-
tette a fiatal nd arcat. — Biztosithatom, részemrél az orom.

Sancia mostanaig egészen mozdulatlan maradt, ezt viszont mar ki-
csit tulzasnak talalta. Okolbe szoritott kézzel odasétalt Berenice moge,
aki azonban a hata mogott osszefogott kezével elhessegette.

Sancia Osszenézett Orsoval. Bele kell kezdeniink, gondolta, mi-
elétt kijovok a béketiirésbil, és péppé verem ennek az ostoba seggfej-
nek a képét.

Moretti pillantdsa Sancidra siklott, és dobbenten allapodott meg raj-
ta. Sancia szamitott erre a reakciora. Alacsony volt, heges arct, a feje
majdnem teljesen kopaszra borotvalt, és jellegtelen, barna szin{i ruhat
viselt — pontosan tudta, hogy szokevény szerzetesre hasonlit, és vélet-
leniil sem olyasvalakire, akivel Moretti valaha is talalkozott.

Sancia figyelte, ahogy a férfi megemészti a helyzetet.

~ Es... - mondta. - Es 6...

Ezért szeretek inkabb lopni, mint szélhdmoskodni, gondolta a lany.
Tolvajlas kozben nem nézhetnek rdd.

Gregor eldrelépett.
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— O Sancia Grado, az innovéciés igazgaténk. En pedig Gregor Dan-
dolo vagyok, a biztonsagi f6nok. — Meghajolt.

- Jaj, tényleg! - mondta Moretti. — A hires Dantuai Kisértet! Micso-
da fogas, hogy a Kozkeriiletben dolgozik, Orso kis mtihelyében! Olyan
amulatba ejt6en szabalyszegd; az édesanyja bizonydra a hajat tépi tdle!

Gregor megengedett maganak egy visszafogott mosolyt, és ismét
meghajolt.

Moretti tapsolt egyet.

- Ma pedig latni fogjuk a hires rétegdobozt, igaz? Az 4j szétartechnikat.

— Igen - felelte Orso, kinyitva és feltarva a ladat. El6huzott belSle egy
oriasi, vastag kotetet, és letette az asztalra. - Minden szkriptdefinici6
és -protokoll itt van, hogy ellenérizd. Ezeket a bemutaté utan atadjuk.
A legtobbet konnyebb megérteni, ha mar lattad, hogyan hasznalatosak.

Egy id6sebb Michiel szkriptor, aki rendkiviil pdsze volt — bar Sancia
ugy gondolta, ezt csak megjatssza —, most igy szolt:

— Esz ezt a mddszert alkalmazték a Hegy éjszakédjan? Ami éltal a gra-
vitaciosz eszkozt hasznaltak, ész megtamadtdk a Candiandkat?

Orso elttinddott, lathatolag nem egészen tudta, mit feleljen. Igaz, hogy
ezzel a technikdval lényegében sikeriilt elpusztitaniuk Tevanne négy ke-
resked6hazanak egyikét, a kohdmentiek ugy hitték, hogy ez rendkiviil
érzékeny téma lesz a maradék harom szamara, ugyhogy inkabb keriilték.

Es mégis... a Michiel szkriptorokat latszélag kicsit sem zavarta.
Meérsékelt érdeklddéssel figyelték Orsét, mintha azt a hirt varték vol-
na, meghazasodik-e valakinek az unokatestvére vagy sem.

— Khm, igen - kéhintett Orso. - Igy van. Habér ez annak egy kifi-
nomultabb véltozata.

- Pompas! - bélogatott a szkriptor. — Lenylig6z6!

- Ne gondold, Orso, hogy nem beszélhetiink nyiltan — mondta
Moretti. — Végs6 soron a konkurenseink voltak. Neked koszonhetéen
bagdért meg tudtuk venni a Candiandk enklavéinak legnagyobb ré-
szét. — Toltott maganak egy pohar bort, és elismerdn feléjitk emelte.
— A Hegyet is beleértve.

- O - valaszolta zavarodottan Orso. — Akkor... folytatjuk a mu...
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- Nem szeretnél inkabb el6bb megbizonyosodni a fizetségrol? — kér-
dezte Moretti.

Orso megdermedt, és Sancia rogton tudta, miért: a férfi teljesen
megfeledkezett a pénzrdl, és a lany most eltoprengett, vajon ezzel le-
buktattak-e magukat.

- Khm, de igen - felelte Orso. Meghajolt. - Nem akartam a terhed-
re lenni.

Moretti elvigyorodott, kortyolt a borabol, majd csettintett. El6lépett
egy kis faladat tartd szolgalofiu.

— Ne aggodj. Hatvanezer duvot egyaltalan nem teher.

A szolgafiu kinyitotta a ladat. A kohémentiek szétlanul meredtek
a benne 1év6 arany- és eziistduvotokra.

A bebaszott pokolba, gondolta Sancia. Soha életemben nem littam
még ennyi pénzt.

Aztan eszébe jutott, mit mondott neki Orso: Az ordogbe a pénzzel!
Ha jol csindljuk, olyasmire tehetiink szert, ami értékesebb, mint a hypatusi
épiilet Osszes arany gyertyatartéja és szkriptszereléke egyiittvéve.

Ugy tlint azonban, hogy még Orsonak is nehezére esett visszaem-
lékezni erre.

- Nagyszer(i - mondta fojtott hangon. — K6sz6ném, Armand...

- Nem tesz semmit — felelte Moretti, aki nyilvanvaléan oriilt, hogy
a vagyona elérte a vart hatast. A kolyok hangos csattanassal becsukta a
ladat, és elvitte a sarokba.

Moretti elegans mozdulattal t6ltott maganak egy tjabb pohar bort.

- Megengedem, hogy folytassatok. — Kiitta a poharat, és rajuk vi-
gyorgott. — Kérlek, kapraztassatok el!

O

- A bemutatéhoz - kezdte Orso - sziikségiink lesz egy dobozra, lehe-
téleg vasbol vagy acélbdl. A bronz kicsit gyenge. Nagyjabol akkora le-
gyen, mint ez a kisérleti szotar.

Moretti peckesen egy hatalmas parndhoz lépdelt. Intett egy fiatal
fiinak, és azt mondta:
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- Kérlek, hozz neki egyet.

A fiu kisietett, Moretti pedig lehuppant a parnara. A tobbi szkrip-
tor kovette a példajat, helyet foglaltak a kanapékon és a karosszékek-
ben. Moretti mélyen a csokoladéba martott egy szilvat, amit hangosan
csamcsogva el is fogyasztott, mikozben a kisérleti szotarral tevékeny-
kedé Sanciat és Berenicét figyelte.

A szkriptelés tudomanya szinte mindig kétlépcsds folyamat. Az elsé
nagyon egyszer(inek latszik: a szkriptor egy kis, lenyomatolt lemezt
helyez a mddositani kivant targyra vagy gyakran a belsejébe, f6képp
azért, hogy a nyomatok ne sériiljenek. Erre a lemezre el6tte marék-
nyi pecsétet illesztenek, dltalaban hattol tizig barmennyit, és miutan
a targyhoz er6sitik, a lemez elkezdi azt meggydzni, hogy szokatlan
moddokon szalljon szembe a valdsaggal — ezt az elemet ezért nevezték
el rabeszél6lemeznek.

Egy rabeszélélemez azonban csak latszélag egyszer(i. Valojaban hat-
tiz pecsétje mindegyikét a masodik Osszetevd segiti: egy definicios le-
mez, amelyet egy kozeli szétarban tdrolnak. Es azzal zajlik a munka
oroszlanrésze, ugyanis a definicids lemezek tobb ezer, kézzel irott pecsét-
sorbol allnak, amelyek mindegyike igen bonyolult argumentumokat
fogalmaz meg, amelyek elég erdsek ahhoz, hogy a vilag bizonyos ré-
szét a valosag megtagadasara kényszeritsék. A rabeszél6lemez pecsét-
jei egyszertien azt jelzik, hogy az argumentumok mire vonatkozzanak.

Egy definicios lemez elkészitése tobb hétnyi probat és elemzést igé-
nyel. Ez a fajta kisérletezés a legtobbek szamara rendkiviil unalmasnak
tlinik - és az is —, de ha nem végzik el alaposan, akkor hirtelen felrob-
banhat téle az ember feje vagy torzse. Igy aztdn a sikeres szkriptelést
eredményez6 definicids lemezek egy vagyont értek Tevannéban.

Berenice és Sancia ezt emelte ki olyan 6vatosan a dobozbdl, és helyez-
te a kicsi, asztalon fekvd szotarba: egy definicids lemezt, amit 6k maguk
készitettek, és ami ra tudta venni a valdsagot valamire, amit a Michielek
rendkiviil értékesnek taldlndnak.

- Akkor - mondta a pdsze id6sebb szkriptor — az emberei a... vald-
szag lemaszolaszanak mddjan dolgoznak?
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- Nem egészen - felelte Orso, ahogy a szolgafit visszatért, gurulds
kocsin hozva egy vasdobozt. — A dolguk meggy6zni mindkét kamrat
arrdl, hogy a benniik 1év6 valdsag ugyanaz. A vilag képtelen lesz meg-
allapitani, hogy a szigetel6kamraban 1év6 kisérleti szétar a kamraban
van-e vagy a vasdobozban, esetleg mindkettében.

Moretti szeme résnyire szikiilt.

- Ami azt jelenti...

- Ami azt jelenti, hogy amikor parositjuk a két kamrat, barhova el-
viheted a kocsin 1év6 tires dobozt — magyarazta Orso, megpaskolva
a targyat, mialatt Sancia és Berenice munkahoz latott rajta —, elszallit-
va vele a szotar definicioit.

A Michiel szkriptorok abbahagytak az evést-ivast. Sancia nem cso-
dalkozott, Orso ugyanis az imént vetette fel a szkriptelés egyik legna-
gyobb akadalydnak lehetséges megoldasat.

A szdtarak tobb ezer, gondosan megfogalmazott definiciot és argu-
mentumot tarolnak, amelyek meggy6zik a valdsagot, hogy olyasmiket
tegyen, amiket dltalaban nagyon igyekezett elkeriilni. Hatalmasak, bo-
nyolultak és eszel6sen dragak, vagyis pokoli munkaval jar megépiteni
Oket, szallitani pedig még inkabb.

Am a szkriptelt szerelékek — mint péld4ul a zarak reteszei, a hintok
és alampasok — az 6ntddék szotaraitdl csak néhany kilométernyi tavol-
sdgban miikddnek. Anndl messzebb a val6sdg magabiztosabb lesz az-
zal kapcsolatban, mi igaz ra és mi nem, igy figyelmen kiviil hagyhatja
a szerelék rdbeszélélemezét, fiiggetlentil attol, milyen gondosan vésték
bele a pecséteket.

Roviden: sokkal-sokkal olcsobb fogni egy sima vasdobozt, és meg-
gy6zni arrdl, hogy van benne egy szétar, mint elkezdeni épiteni egy ma-
sik szotart. Elképzelhetetlentiil olcsobb. Az egyik megoldas olyan, mintha
az embernek tobb kilométernyi dntdzdcsatornat kellene dsnia, a masik
pedig, mintha varazspalcaval rakoppintana a f6ldre, amelybdl igy egy-
szerre forras fakadna.

- Mik a korlatai? - kérdezte Moretti. Most mar sokkal kevésbé hang-
zott mesterkéltnek.
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- Nos, kezdetben a masolt dobozban 1év4 valdsag az id6 el6reha-
ladtaval egyre ingatagabba valt - mondta Orso. — Vagyis, khm... id6-
vel felrobbant.

- De megoldottuk ezt a problémat - tette hozza gyorsan Berenice.

- Igen. Rengeteg munka kellett hozza, de... kiiktattuk a bizonyta-
lansagot — bologatott Orso.

- Kérem, mutassak meg a definiciét! — mondta Moretti.

- Mér betoltottiik - felelte Berenice.

- Tudom. De latni szeretném.

Orso fintorogva kicsusztatta a szotarbol a definiciés lemezt, hogy
megmutassa a férfinak. Nagy bronzlemez volt, nagyjabol fél méter szé-
les, és tobb ezer apro pecsétet véstek bele Berenice gondos kézirasaval.

Moretti felallt, odasétalt, és kozel hajolt, hogy megszemlélje a lemezt.
Aztan bdlintott, és visszament a helyére.

— Ertem - mondta. - Leny(lig6zd.

- A modszert nagyobb léptékben isz lehet hasznalni? — kérdezte
a posze szkriptor, nyilvanvaldan az 6ntodék szotaraira gondolva.

— Lehet - felelte Orso. Visszatette a lemezt a helyére. — De mivel a
Kohomente Kft.-nek a Kozkeriiletben nem &ll rendelkezésére 6nto-
dei szétar, amelyen kisérletezhetne, nem adhatok erre egészen hataro-
zott valaszt. — A Michielek szkriptorai erre idétlentil dsszevigyorogtak.
- Azonban megvizsgaltuk a szétarakkal kapcsolatos masodik legnagyobb
problémat - folytatta Orso. - Mert bar nehéz és koltséges egy szotar meg-
épitése, am tulajdonképpen csupan egyszeri kiadast jelent. Az viszont,
hogy folyamatosan frissitsék a campdjukon 1év6 dsszes szétart a legujabb
szkriptdefiniciokkal... Hat, az viszont meglehet6sen draga, igaz?

Leolvadt az arcukrdl a vigyor. Mindenki Orséra meredt, mig Sancia
és Berenice néman tevékenykedett a vasdobozzal, akar két segéd a nagy
buvésztritkk elétt.

- Hogy érted ezt? - kérdezte Moretti.

- Nos, egykori hypatusként tudom, hogy napokba, hetekbe, s6t talan
hénapokba is beletelhet megalkotni egy szkriptdefinicioét - magyaraz-
ta Orso. Megkocogtatta a szdtart, amely azt tartalmazta, amit az imént
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mutatott meg. — Hiszen az argumentum minden pecsétjét gondosan
és tokéletesen fel kell vinni a bronzlemezre, miel6tt az 6ntddei szotar
bélcséjébe keriilhetne. .. Es tdmeges gyartasrol sz6 sem lehet, mert ha
akar egyetlen pecsét kicsit mashova keriil, mint ahol lennie kellene, akkor
az egy mikodésben 1évé szdtar esetén hatalmas rombolast végezne.
Tehat mindegyiket kézzel kell el¢allitani. Vagyis akar egy évnél is hosz-
szabb id6be telhet, hogy egyetlen 0j definici6 a campo egészébe eljusson.

— Igen - mondta tiirelmetleniil Moretti. — Es?

— Hat, rajottiink, hogy az 6ntodei szotarak boleséit, vagyis azt a részt,
amely minden definiciét tartalmaz... — Orso elhallgatott, és elgondol-
kodva megkocogtatta az allat. Sancia ugy érezte, kicsit tulsagosan is kiél-
vezi a helyzetet. - R4jottiink, hogy azt meglehetdsen konnyt parositani.

A Michiel szkriptorok 6sszenéztek.

- Azt llitod, hogy nem sziikséges kézzel megirni tobb szaz definicids
lemezt a tobb szdz 6ntddénk szamara - pillantott Moretti a barsonnyal
bélelt dobozra —, hanem...

- Igen?

- Hanem hasznélhatjuk a médszeredet, hogy parositsuk az ontodei
szotaraink bolcséit. ..

- Igen.

— Aztan, ha csupan egyetlen definicids lemezt behelyeziink egyetlen
szotarba... akkor az dsszes azt fogja hinni, hogy 6k is tartalmazzak azo-
kat az argumentumokat?

~ Igy van.

— Es aztdn az argumentumok, amiket lefrtunk... mindenhol érvé-
nyesek lesznek? — kérdezte Moretti.

Orso ugy boélogatott, mintha ez az egész Moretti Otlete lett volna,
nem is az 6vé.

- Igen, az hatdrozottan mikodhet.

A Michiel szkriptorok mar nem gornyedtek a székiikon. A legtobb
kihtizta magat vagy elérehajolt — s6t, volt, aki felallt.

Sancia latta, milyen lazasan dolgoznak az agytekervényeik: az érak,
amelyeket nem kellene kulimunkaval tolteniiik, és a hatékonység,
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amelyre az egész campoban szert tennének. Ez emellett azt is jelentené,
hogy szamtalan biztonsagi problémat elkeriilhetnének, hiszen a campok
szinte legértékesebb tulajdonat a szkriptdefiniciok képzik: a szétar ta-
lan a campo szive, de a definiciok jelentik a vérét. Még Orso technika-
janak szlik korben val6 bevezetése is forradalmi eredményeket hozna.

— Es mind itt van. - Orso az asztalon fekv$ hatalmas kotetre tette
a kezét. — Nincs kétségem afeld], hogy a jelen 1év6 langelmék gyorsan a
hasznukra tudnak forditani. ..

— A bemutatd utan - csattant fel élesen Moretti. - Meg akarok gyo-
z6dni réla, hogy miikodik.

Orso meghajolt.

- Természetesen.

Berenice és Sancia folytatta a munkat, gondosan a vasdobozra illeszt-
ve a megfeleld jeloloket. Fél ora elteltével el is késziiltek.

- Végeztiink - jelentette be Berenice, ahogy hatralépett, és megto-
rolgette a homlokat.

A Michiel szkriptorok felalltak, kozelebb mentek, és tanulmanyoz-
tak a kisérleti szotaron és a szigetel6kamrajan, valamint a vasdobozon
eszkozolt valtoztatasokat. A munkajuk megtévesztéen egyszeriinek lat-
szott: csak egy kevés bronz, néhany lemez és par kézzel késziilt, gon-
dosan vésett pecsét.

- Moszt nem miikodik, igaz? — kérdezte 6vatosan a pdsze szkriptor.

Orso halovany mosolyt kiildott felé.

- Nem. Addig nem fog miikddni, amig a sz6tar nincs bemelegitve és
bekapcsolva. Csak akkor fogja sikeresen parositani a valdsagot.

- De hogyan fogjak bizonyitani, hogy miikodik? - érdeklédott
ugyanez a szkriptor.

- Nos - mondta Orso -, tobb modja is van annak, hogy...

- Nem. Arrél majd mi gondoskodunk - jelentette ki Moretti. Intett
az egyik szkriptoranak, aki a helyiség végébdl elérekocogott a sajat do-
bozukkal, habar ez eziistb6l és bronzbdl késziilt, nem fabol, mint Orséé.

Moretti kinyitotta a dobozt. Egy masik definicios lemez pihent benne,
meg egy kis, szkriptelt lampas. A férfi széles mosollyal fordult Orso felé.
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- Noha tigy hangzik, hogy a bemutaté alatdmasztana azt, amit el6ad-
tal, ahelyett, hogy a sajat eszkozeiddel mutatnad be, szeretném latni,
a mi eszkozeinkkel mikodne-e a megoldasod. Ez a definicié amellett
érvel, hogy a lampas felkapcsolodik majd. .. de kizdrolag harminc centi-
méternyire attdl a szétartdl, ami hat ra.

Orso lassan bdlintott.

— Tehat... szeretnéd bekapcsolni a kisérleti szotart, a vasdobozra
tenni a kis lampast, aztan... kiguritani innen a vasdobozt, hogy lasd,
a lampas tovabbra is mikodik-e?

— Pontosan - bdlogatott Moretti. — A camponak egy olyan részébe,
amit biztosan nem lattal még. Sem te, sem az alkalmazottaid.

A Michiel szkriptorok Orséra néztek, 6 azonban csak vallat vont,
és azt mondta:

- Hogyne.

Moretti mosolya kissé elhalvanyult.

- Gyeriink! - biccentett a csapatanak.

A Michiel szkriptorok évatosan elhelyezték a masodik szkript-
definiciot a kisérleti szotarban. Aztan becsuktak, lezartdk, és bekap-
csoltak.

A csapat fele elhatralt, attol tartva, hogy fel fog robbanni. Azonban
nem robbant fel, egyediil a kocsi nyikkant meg, amelyen a vasdoboz
pihent, mintha szdznegyven kilogrammos stly nehezedett volna ra.

Sancia tudta, hogy igy is tortént. A kisérleti szdtarak szaz-kétszaz
kilot is nyomhattak. Ha a vasdoboz tgy hitte, most egy kisérleti szotar
van benne, akkor rendkiviil nehézzé valt.

Orso a lampas felé intett. Moretti feltartotta, és bekapcsolta. E16szor
semmi sem tortént, am amikor ratette a vasdobozra, a lampas hirtelen
fényesen, egyenletesen felragyogott.

A posze szkriptornak hallhatéan elakadt a 1élegzete. Moretti a lam-
pasra meredt, még mindig gyanakvo pillantassal.

Orso az ajto felé mutatott.

- Ha szeretnéd kivinni a dobozt - mondta -, 6rommel veled tarta-
nék az innovacios igazgatom kiséretében, hogy megvalaszoljuk a kérdé-
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seidet. — Sancia felé intett, aki kozelebb lépett. —Berenice és Gregor pe-
dig itt marad, hogy biztosan ne sikeriiljon félre semmi.

Moretti undorodo pillantésa elid6zott Sancian.

— Es... miért kellene eltlirndm, hogy ez a teremtmény betegye a labat
a hypatusi épiiletembe? — Berenicére pillantott. - Miért nem johet 62

— Al Nos. Berenice rendkiviil iigyes - felelte Orso. - Es mindig ugy
gondoltam, hogy jobb az ligyeseket olyanok mell¢ allitani, akik, khm...
kevésbé azok.

Sancia és Gregor Osszenézett. De kedves.

Moretti elmosolyodott, arcdra hamis vigyort erdltetett, majd azt
felelte:

- Rendben. Ez végiil is teljesen logikus.

A Michiel-haz két szkriptora fogta a gurulds kocsit, és elkezdte
kitolni az ajtén. Moretti és a tobbiek mogottiik mentek, Orsdval és
Sanciaval egyiitt.

Sancia nagy leveg6t vett. Ideje munkdhoz latni!





